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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/1966
z 20. septembra 2016

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie prijat v Spolonom vybore EHP k zmene
prilohy XIX (Ochrana spotrebitela) k Dohode o EHP (Systém alternativneho rieSenia sporov)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ldnok 114 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2894/94 z 28. novembra 1994 o opatreniach na vykondvanie Dohody
o Eurépskom hospodarskom priestore ('), a najmd na jeho ¢lanok 1 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze
(1)  Dohoda o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP“) nadobudla platnost 1. janudra 1994.

(2)  Podla ¢lénku 98 Dohody o EHP sa na zdklade rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP moéZze menit, okrem iného,
priloha XIX (Ochrana spotrebitela) k tejto dohode.

(3)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5242013 (3) sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(4)  Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1051 () sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(5)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU (¥) sa mé zaélenit do Dohody o EHP.

(6)  Priloha XIX (Ochrana spotrebitela) k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit.

(7)  Pozicia Unie v Spolo¢nom vybore EHP by preto mala byt zalozend na pripojenom ndvrhu rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie prijat v Spolo¢nom vybore EHP k navrhovanej zmene prilohy XIX (Ochrana
spotrebitela) k Dohode o EHP, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP pripojenom k tomuto
rozhodnutiu.

() U.v.ESL305,30.11.1994,s. 6.

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. m4ja 2013 o rieSeni spotrebitelskych sporov online, ktorym sa menf
nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES (U.v.EUL 165, 18.6.2013, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1051 z 1. jiila 2015 o spdsoboch vykondvania funkcif platformy na riesenie sporov online,
sposoboch elektronického formuldra staznosti a sposoboch spoluprdce medzi kontaktnymi miestami, ktoré st stanovené v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 524/2013 o riegenf i spotrebitelskych sporov online (U v.EUL171,2.7.2015,s.1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU z 21. m4ja 2013 o alternativnom rieSeni spotrebltel skych sporov, ktorou sa meni
nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES (U.v.EUL 165, 18.6.2013, 5. 63).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 20. septembra 2016

Za Radu
predseda
I. KORCOK
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NAVRH

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP ¢. ...
z...,

ktorym sa meni priloha XIX (Ochrana spotrebitela) k Dohode o EHP
SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP¥), a najmé na jej ¢ldnok 98,
kedZze:

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. mdja 2013 o rieSeni spotrebitel'skych sporov
online, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES (), sa md zaclenit do Dohody
o EHP.

(2)  Je potrebné stanovit osobitné prechodné postupy tykajice sa islandského jazyka, ktoré sa budd uplatiiovat do
tplného vykondvania prekladatelskych funkcii platformy rieSenia sporov online podla ¢ldnku 5 nariadenia (EU)
¢. 524/2013.

(3)  Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1051 z 1. jila 2015 o spdsoboch vykondvania funkcii platformy na
rieSenie sporov online, sposoboch elektronického formuldra staznosti a sposoboch spoluprdce medzi
kontaktnymi miestami, ktoré st stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 524/2013 o rieSeni
spotrebitelskych sporov online (%), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(4)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU z 21. mdja 2013 o alternativnom rieseni spotrebitelskych
sporov, ktorou sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES (%), sa md zaclenit do Dohody
o EHP.

(5)  Priloha XIX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha XIX k Dohode o EHP sa meni takto:
1. V bode 7d (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES) sa dopliia tento text:
»Zmenené tymito pravanymi predpismi:

— 32013 R 0524 nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. mdja 2013 (U. v. EU L 165,
18.6.2013, . 1),

— 32013 L 0011: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU z 21. mdja 2013 (U. v. EU L 165,
18.6.2013, 5. 63).”

2. V bode 7f [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 2006/2004] sa doplfiajd tieto zarazky:

,— 32013 R 0524: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. m4ja 2013 (U. v. EU L 165,
18.6.2013, s. 1),

() U.v.EUL165,18.6.2013,s. 1.
® U.v.EUL171,2.7.2015,s. 1.
¢) U.v.EUL165,18.6.2013,s. 63.
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— 32013 L 0011: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11/EU z 21. mija 2013 (U. v. EU L 165,
18.6.2013, s. 63).”

3. Za bod 7i (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU) sa vkladd tento text:

,7j. 32013 R 0524: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 z 21. mija 2013 o rieSeni spotre-
bitelskych sporov online, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 2006/2004 a smernica 2009/22[ES
(U.v.EUL 165, 18.6.2013, 5. 1).

Ustanovenia nariadenia sa na tcely tejto dohody vykladaji s tymito dpravami:

a) Pokial ide o §tity EZVO, platforma RSO uvedend v ¢ldnku 5 nariadenia musi byt pristupnd do
40 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP &. ...[... z... [toto
rozhodnutie Spolo¢ného vyboru EHP].

b) Platforma RSO musi byt pristupnd vo vietkych jazykoch uvedenych v ¢ldnku 129 ods. 1 Dohody o EHP.

¢) Odchylne od ¢ldnku 5 ods. 4 pism. e) nariadenia st funkcie prekladu z a do islandského jazyka poskytované
platformou RSO spociatku k dispozicii, len pokial ide o vysledok postupu ARS predloZeny subjektom ARS.
Island zabezpeci, aby pouzivatelia platformy RSO mohli ziskat preklad vetkych ostatnych informadcii z a do
islandského jazyka prostrednictvom svojho kontaktného miesta RSO, ak st tieto informdcie potrebné na
vyrieSenie sporu a vymienaji sa prostrednictvom platformy RSO v inom jazyku. Informdcie o tychto
postupoch tykajicich sa islandského jazyka musia byt k dispozicii na domovskej stranke platformy RSO.

Komisia a Island sa usilujii o zlepSenie prekladatelskych funkcii pre islandsky jazyk, ktoré poskytuje
platforma RSO, aby zabezpecili takii kvalitu vietkych funkcii, ktord by bola porovnatelnd s kvalitou funkeif
poskytovanych pre ostatné jazyky, a pravidelne informuji Spolo¢ny vybor EHP o dosiahnutom pokroku.
Ked budt prekladatelské funkcie zabezpecovat pre islandsky jazyk kvalitu porovnatelnd s kvalitou
poskytovanou pre ostatné jazyky, Spolo¢ny vybor EHP bez zbyto¢ného odkladu prijme rozhodnutie
o ukonceni opatreni stanovenych v tomto bode.

7ja. 32015 R 1051: Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1051 z 1. jdla 2015 o sposoboch vykondvania
funkcii platformy na rieSenie sporov online, sposoboch elektronického formuldra staznosti a sposoboch
spoluprace medzi kontaktnyml miestami, ktoré st stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

& 524/2013 o rieseni spotrebitel'skych sporov online (U. v. EU L 171, 2.7.2015, s. 1).

7k. 32013 L 0011: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/11[EU z 21. m4ja 2013 o alternativnom rieseni
spotrebitel'skych sporov, ktorou sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22[ES (U. v. EU L 165,
18.6.2013, 5. 63).

Ustanovenia smernice sa na tcely tejto dohody vykladaja s tymito dpravami:

a) Odkazy na ostatné akty v smernici sa povazuji za podstatné v rozsahu a vo forme, v akych st tieto akty
zallenené do dohody.

b) Pokial ide o $taty EZVO, ¢ldnok 11 ods. 2 znie takto:
,2.  Na tcely tohto ¢ldnku sa ,obvykly pobyt“ urcuje v stlade s tymito ustanoveniami:

a) za obvykly pobyt obchodnych spolo¢nosti a inych subjektov s pravnou subjektivitou alebo bez nej sa
povaZzuje miesto ich tstredia;

za obvykly pobyt fyzickej osoby konajiicej v rdmci svojej podnikatelskej ¢innosti sa povaZuje jej hlavné
miesto podnikania;
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b) ak je zmluva uzavretd v rdmci ¢innosti pobocky, zastipenia alebo inej organizacnej zlozky, alebo ak
podla zmluvy je plnenie zodpovednostou takejto pobocky, zastipenia alebo organizacnej zlozky, za
miesto obvyklého pobytu sa povazuje miesto, kde sa nachddza tito pobocka, zastipenie alebo ind
organiza¢nd zlozka;

¢) na ucely urenia obvyklého pobytu je relevantnym okamihom ¢as uzavretia zmluvy.”

¢) V clinku 18 ods. 2 sa doplna toto:
,Komisia zahrnie do tohto zoznamu prislusné organy a jednotné kontaktné miesta uréené $taitmi EZVO.

d) V ¢lanku 20 ods. 4 sa za slovd ,sa jej ozndmia zmeny.“ vkladd toto:

,Komisia zahrnie do tohto zoznamu subjekty ARS so sidlom v stitoch EZVO a zaradené do zoznamu
v stlade s odsekom 2.“

Cldnok 2

Znenia nariadenia (EU) ¢. 524/2013, vykonavacieho nariadenia (EU) 20151051 a smernice 2013(11/EU v islandskom
a nérskom jazyku, ktoré sa uverejnia v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej iinie, st autentické.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtida Gcinnost [...] pod podmienkou, Ze boli dorucené vsetky ozndmenia podla ¢lanku 103
ods. 1 Dohody o EHP (¥).

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej inie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku
Eurdpskej tinie.

V Bruseli
Za Spolocny vybor EHP

predseda tajomnici Spolocného vyboru EHP
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